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Poloha korunky - prvni
vysuvng pozice

* Vytdhnéte korunku do prvni polohy (1. kliknuti).

Poloha korunky - druhd

vysuvnd pozice

* Vytahnéte korunku do druhé polohy (na druhé
cvaknuti), kdyz je vtefinovd rucicka na pozici 12 hodin.

Pozndmka: Pokud stopky pravé méri; mérily nebo jsou zastavené, po
vytaZeni korunky do druhé polohy (na druhé cvaknuti) se rucicky
stopek automaticky vrati do vychozi polohy ,0".

* Zatlacte korunku zpét do ptivodni polohy.

4

Otocte korunkou proti sméru hodinovych rucicek,
dokud se nezobrazi datum predchoziho dne.
Pozndmka: Nenastavujte datum mezi 21:00 a 1:00 hodinou. V opacném

pripadé se datum nemusi zménit spravné.

Otocte korunkou a nastavte hodinovou a minutovou rucicku.
Otocte korunkou ve sméru hodinovych rucicek, aby se
hodinova a minutova rucic¢ka posunuly za 12:00 pilnoc. Tim
se datum nastavi na aktualni den.

P1i nastavovani hodinové a minutové rucicky na pozadovany
¢as zohlednéte, zda se jedna o dopoledne (AM) nebo
odpoledne (PM).

Doporuceni: Pfi nastavovdni minutové rucicky ji nejprve
posuiite o 4-5 minut pied pozadovany cas a poté ji vratte zpét
na presnou minutu.

Jak pouzivat funkce stopek:

Stopky mohou méfit az 29 minut a 59 sekund po jednosekundovych krocich.

Kdyz méteni dosdhne 30 minut, stopky se automaticky zastavi.

Standardni mDSeni

Minutova rucicka stopek
Start Stop

0o>-0»>0

Reset

-
Start Stop

Méfeni kumulovaného uplynulého éasu

B >0> 0

Restan Stop Resat

Parnimia: Stopky lre restarioval nebo rastavil opskovanym stisknotim tadika 4"

Start Mezigas

Méfeni mezi¢asl

»@ >0 >0 >0

Mezicas Stop Reset

Pozndmka: Mezicas lze méit a uvoliiovat opakovanym stisknutim tlacitka ,B".

Méfeni dvou ¢ast

Sekundova rugi¢ka stopek

Start

1. méfeni

Cas dokongeni

0>0-~D0>B>0

et Reset
Dokonéeni 2. Konetny tas
méfeni 2. méfeni

* Vtefinova ruticka stopek je schopna métit az 30 minut (60 sekund x 30 cykld).

* Minutova ruci¢ka stopek je schopna méfit az 30 minut.

* Zda se rucicky stopek vratf do polohy ,0“ po sméru hodinovych ruéi¢ek nebo proti sméru hodinovych

rudicek, zavisf na délce naméfeného &asu.

*Pied pouzitim stopek se ujistéte, Ze je korunka nastavena v normalnf{ poloze a Ze ruticky stopek jsou vynulovany a nachézejf se v

poloze ,0“.

Pozndmbka: Pokud se rucicky stopek pfi vynulovdni nevrdti do polohy ,,0% postupujte podle pokynii v ¢dsti ,Nastaveni polohy rucicek stopek.

Nastaveni polohy rucicek stopek

Pokud se rucicky stopek nenachézeji v poloze ,,0%, postupujte podle nize uvedenych krokd, abyste je nastavili do polohy ,,0“

Vytdahnéte korunku
do 2. pozice

Vytahnéte korunku do druhé polohy

Pozndmbka: Pokud stopky bézi nebo byly zastaveny béhem mérent,
privytazeni korunky do druhé polohy budou stopky automaticky
vynuloviny.

,Zasuiite korunku zpét do normalni polohy.“

Stisknéte A.

»pro otaceni rucicek
stopek po sméru
hodinovych rucicek.”

Stisknéte B.
pro otaceni rucicek stopek proti
sméru hodinovych ruci¢ek

,Stisknete tlacitko ,A™ nebo ,B“ pro nastavenf rucicek
stopek do polohy ,0“.

Minutové a sekundova rucicka stopek se pohybujf
propojene. Cheete-li nastavit minutovou rucicku na
pozici ,0“, posouvejte sekundovou rucicku, dokud se
minutova rucicka nedostane do pozadované polohy.”

»Pozndmka: Pokud podrzite tlacitko ,A“ nebo ,,B, minutovd a sekundovi
rucicka stopek se budou pohybovat rychle.“

Dovozce:
Jasnéna Vlahova s.r.o.
Pribyslav 77

549 01 Nové Mésto nad Metuji’
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Poloha korunky -
prvé vysunuta poloha

* Vytiahnite korunku do prvej

polohy (1. cvak). Otocte korunku proti smeru hodinovych ruciciek, kym sa

nezobrazi datum predchddzajiceho dna.
Pozndmika: Neddvajte ddtum medzi 21:00 a 1:00, inak sa ddtum nemusi zmenit
sprdvne.

Poloha korunky -
druhd vysunuta poloha

* Vytiahnite korunku do druhej polohy (druhy cvak),
ked sa sekundova rucicka nachadza na pozicii 12
hodin.

Poznamka: Ak stopky prave meraja, merali alebo st
zastavené, po vysunuti korunky do druhej polohy

(d,ruhy/.cvak) sa rucicky “StOPEk automaticky vrdtiado  , Otote korunku a nastavte hodinovt a mintitovd ruicku.

vychodiskovej polohy ,,0. . . i e
« Otocte korunku po smere hodinovych ruciciek, aby sa

hodinova a minudtova ruci¢ka presunuli za polnoc (12:00).

Tym sa nastavi ditum na aktudlny den.

Pri nastavovani hodinovej a minttovej ru¢icky na

pozadovany cas zohladnite, ¢i ide o dopoludnie (AM) alebo

popoludnie (PM).

* Zatlacte korunku spit do
povodnej polohy.

miniit pred poZadovany cas a potom ju vrdtte na presnii miniitu.

® Odporiicanie: Pri nastavovani miniitovej rucicky ju najprv posurite o 4-5

Pouzitie funkcie stopek:
Stopky mézu merat’ ¢as az do 29 miniit a 59 sekiind po jednosekundovych krokoch. Po

dosiahnutf 30 miniit sa stopky automaticky zastavia.

Standardné merania

0o>-0»>0

Start Stop Reset

Minttova rucicka stopek

Meranie kumulativneho (suéetného) casu
B >0 >0> 0B
Srant Slop Redtart Stop Reset

Meranie medzi¢asu

B-B>0 - >0>0

Start medzitas medzidas Stop Reset

MEDZICAS

uvorNt
MEDZICAS

RESET

Poznimka: Medzicas je mozné zmeraf a uvolnit opakovanym stlicanim tlacidla ,B*

Meranie dvoch ¢asov

0>0-~D0>B>0

Start Koncovj éas Koncowjéas  Koncowj éas Reset
péhomerania  préhomerania  druhého merania

Sekundova rucicka stopek

« Sekundovi rucicka stopek moze merat az 30 minut (60 sekund x 30 cyklov).

« Minutové rucicka stopek méoze merat az 30 minut.

« To, ¢ sa rucicky stopek vratia do polohy ,,0“ po alebo proti smeru hodinovych ru¢i¢iek, zavisi od dizky
nameraného ¢asu.

* Pred pouzitim stopek sa uistite, Ze je korunka v normalnej polohe a ru¢i¢ky stopek sii vynulované a nachadzaji sa v polohe
0%

Pozndmbka: Ak sa rucicky stopek pri vynulovani nevrdtia do polohy ,,0% postupujte podla pokynov v ¢asti ,,Nastavenie polohy ruciciek stopek*.

Nastavenie polohy ruciciek stopek
Ak sa rucicky stopek nenachddzaji v polohe ,,0%, postupujte podla nasledujucich krokov, aby ste ich nastavili do polohy
50

Stlacte tlacidlo A,
aby sa rucicky
stopek oto¢ili po
smere hodinovych
ruciciek.
Stlacte tlacidlo B, aby sa
rucicky stopek oto¢ili proti
smeru hodinovych ruciciek.

Vytiahnite korunku
do druhej polohy.
tlacte tlacidlo ,A“ alebo ,B*, aby ste nastavili rucicky stopek do

lohy 0"
Pozndmka: Ak stopky prdve bezia alebo boli poéas merania polohy

zastavené, po vysunuti korunky do druhej polohy sa stopky
automaticky vynuluji.

Minttova a sekundova rucic¢ka stopek sa pohybujt spolo¢ne. Ak
chcete nastavit minttovi ruc¢i¢ku do polohy ,0“, posuvajte
sekundovi rucicku, kym mindtova rucicka nedosiahne
pozadovanu polohu.

Pozndmka: Ak podrzite tlacidlo ,A“ alebo ,,B*, miniitovd a

Dovozca:

Jasnéna Vidhovd s.r.o.
Pribyslav 77

549 01 Nové Mésto nad Metuji
Ceskd republika

Zasuiite korunku zpét do normélni polohy.
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Pull out to
1st position

* Pull the crown out to the 1st click position.

J

Pull out to
2nd position

¢ Pull the crown out to the 2nd click position when

the second hand is at the 12 o'clock position.

Note:  When the stopwatch is or has been measuring or is stopped,
if the crown is pulled out to the 2nd click position, it will

automatically reset the Stopwatch hands to "0".

Push back to
Normal position

* Push the crown back to the normal position.

* Turn the crown counterclockwise until the

previous day’s date appears.

Note: Do not set the date between 9:00 PM and 1:00 AM.
Otherwise, the date may not change properly.

¢ Turn the crown to set the hour and minute hands.

* Turn the crown clockwise to advance the hour and
minute hands past 12:00 midnight. This will advance

the date to the current date.

* Take AM/PM into consideration when setting the

hour and minute hands to the desired time.

Recommend:

e When setting the minute hand, first advance it 4 to 5 minutes
ahead of the desired time and then turn it back to the exact

minute.

How to use stopwatch functions
* The stopwatch can measure up to 29'59" in one-second increments.

* When the measurement reaches 30 minutes, the stopwatch automatically stops counting.

Standard Measurement

0o>-0»>0

Start Stop Reset

STOPWATCH minute hand

Accumulated Elapsed Time Measurement

B >0->0>06
Start Stoy Restart Stop Resat

Nobe: Restart an

nwstlch e be sepeated by pressing Butfon “A

Split Time Measurement

B>B>0 >0>0

Start Split Split Stop Reset
Release

Note: and release of split time can be repeated by pressing Button “B *

SPLIT RELEASE
RESET

Measurement of Two Competitors

0>0-~0>B>0
Start Finish Time 2nd Finish Time Reset

of 1st Competitor of 2nd
Competitor Finishes Competitor

STOPWATCH second hand

W

* The stopwatch second hand is capable of timing 30 minutes. (60 seconds x 30 times)
* The stopwatch minute hand is capable of timing 30 minutes.

* Whether the stopwatch hands return to the "0" position in a clockwise rotation or in a counterclockwise
rotation is decided depending on the elapsed time the stopwatch has measured.

* Before using the stopwatch, be sure to check that the crown is set at the normal position and that the
stopwatch hands are reset to the “0” position.
Note: If the stopwatch hands do not return to the “0” position when the stopwatch is reset to “0”, follow the
procedure in "Stopwatch hand position adjustment".

Stopwatch hand position adjustment
If the stopwatch hands are not in the “0” position, follow the procedures below to set them to the “0” position.

Press A.
to move the
stopwatch hands
12 clockwise.
0o
Q Press B.
to move the
Pull out to stopwatch hands
2nd position counterclockwise.

* Press Button “A” or “B” to set the stopwatch hands to
the “0” position.

* The movements of the stopwatch minute hand and
stopwatch second hand are interlocked. To set the
stopwatch minutehand to the "0" position, continue to
move the stopwatch second hand until the stopwatch
minute hand reaches the "0" position.

= Pull the crown out to the 2nd click position.

Note:  While the stopwatch is running or has been stopped while
running, if the crown is pulled out to the 2nd click position,
the stopwatch will be automatically reset.

Note:  The stopwatch minute and second hand move quickly if
Button “A” or “B” is kept pressed.

i
D E[' Importer:
Jasnéna Vlahova s.r.o.
@ Pribyslav 77
549 01 Nové Mésto nad Metuji’

Push back to
Normal position

* Push the crown back to the normal position.
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Kroneposition - erste
ausgezogene Position

¢ Ziehen Sie die Krone in die
erste Position (erster Klick).

Kroneposition -
zweite
ausgezogene
Position

e Ziehen Sie die Krone in die zweite Position (zweiter
Klick), wenn sich der Sekundenzeiger in der 12-Uhr-
Position befindet.

Hinweis: Wenn die Stoppuhr gerade lduft, gelaufen
ist oder angehalten wurde, kehren die Zeiger der
Stoppuhr nach dem Herausziehen der Krone in die
zweite Position (zweiter Klick) automatisch in die
Ausgangsposition ,,0“ zurtick.

¢ Driicken Sie die Krone
zuriick in die
urspriingliche Position.

Drehen Sie die Krone gegen den Uhrzeigersinn, bis das

Datum des Vortages angezeigt wird.
Hinweis: Stellen Sie das Datum nicht zwischen 21:00 und 1:00 Uhr ein, da sich
das Datum sonst moglicherweise nicht korrekt dndert.

« Drehen Sie die Krone, um den Stunden- und
Minutenzeiger einzustellen.

« Drehen Sie die Krone im Uhrzeigersinn, bis der Stunden-
und Minutenzeiger tiber Mitternacht (12:00) hinaus
bewegt wird. Dadurch wird das Datum auf den aktuellen
Tag eingestellt.

Beriicksichtigen Sie beim Einstellen der Stunden- und
Minutenzeiger auf die gewiinschte Zeit, ob es sich um
Vormittag (AM) oder Nachmittag (PM) handelt.

Empfehlung: Beim Einstellen des Minutenzeigers drehen Sie ihn zundchst
4-5 Minuten vor die gewiinschte Zeit und stellen ihn dann auf die exakte
Minute ein.

Verwendung der Stoppuhrfunktion:
Die Stoppuhr kann Zeit bis zu 29 Minuten und 59 Sekunden in Ein-

Sekunden-Schritten messen. A'ach Erreichen von 30 Minuten stoppt die

Stoppuhr automatisch.

Standardmessungen
Minutenzeiger der Stoppuhr g > Q > B
Start Stop Reset
M g der b lierten Laufzeit
0>0>0 >0>0
Start Stop Restart Stop Reset
il e B K e wieanhies Dk Timd, e Feaianee oo gemiogpe wandan

Zwischenzeitmessung

0>B>~0 - >0>0

Start Zwischenzeit  Zwischenzeit Stop Reset

Hinweis: Die Zwischenzeit kann durch wiederholtes Driicken der Taste ,B* gemessen und freigegeben werden.

Messung von zwei Zeiten

0>0-~D0>B>0

Start Reset

Sekundenzeiger der Stoppuhr

Endzeitdes Endzeit dor Endzeit dor
1. Messvorgangs 1, Messung 2. Messung

« Der Sekundenzeiger der Stoppuhr kann bis zu 30 Minuten messen (60 Sekunden x 30 Zyklen).

« Der Minutenzeiger der Stoppuhr kann bis zu 30 Minuten messen.

« Ob die Zeiger der Stoppuhr im oder gegen den Uhrzeigersinn in die ,,0“-Position zuriickkehren, hangt
von der gemessenen Zeitdauer ab.

* Stellen Sie vor der Verwendung der Stoppuhr sicher, dass sich die Krone in der normalen Position befindet und die Zeiger
der Stoppuhr zuriickgestellt und in der ,0“-Position sind.

im Abschnitt

Hinweis: Wenn sich die Zeiger der Stoppuhr beim Zuriickstellen nicht in der ,,0“-Position befinden, befolgen Sie die An
»Einstellen der Stoppuhrzeiger-Position*.

Einstellen der Stoppuhrzeiger-Position

Wenn sich die Zeiger der Stoppuhr nicht in der ,,0“-Position befinden, fithren Sie die folgenden Schritte aus, um sie auf
die ,,0“-Position einzustellen.

Driicken Sie A, um
die Stoppzeiger im
Uhrzeigersinn zu
drehen.

Driicken Sie B, um die
Stoppzeiger gegen den

Ziehen Sie die Krone Uhrzeigersinn zu drehen.

in die zweite Position.

Driicken Sie die Taste ,A“ oder ,B“, um die Stoppzeiger auf die

Position ,0“ zu stellen.
Hinweis: Wenn die Stoppuhr gerade liuft oder wihrend der osition, B zu steflen

Messung angehalten war, wird sie beim Herausziehen der
Krone in die zweite Position automatisch zuriickgesetzt.

Die Minuten- und Sekundenzeiger der Stoppuhr bewegen sich
zusammen. Um den Minutenzeiger auf die Position ,0“ zu bringen,
bewegen Sie den Sekundenzeiger, bis der Minutenzeiger die
gewiinschte Position erreicht.

Hinweis: Wenn Sie die Taste ,A® oder ,, B“ gedriickt halten, bewegen
sich der Minuten- und Sekundenzeiger der Stoppuhr schneller.

Importeur:

Jasnéna Vlahova s.r.o.
Pribyslav 77

549 01 Nové Mésto nad Metuji
Tschechien

Driicken Sie die Krone zuriick in die Normalposition.
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Pozycja koronki -
pierwsza wysunigta
pozycja

* Wyciagnij koronke do pierwszej pozycji
(1. klikniecie).

Pozycja koronki -
druga wysunieta
pozycja

* Wyciagnij koronke do drugiej pozycji (na drugim
kliknigciu), gdy wskazdéwka sekundowa znajduje si¢ na
pozycji godziny 12.

Uwaga: Jesli stoper wtasnie mierzy czas, mierzyt lub jest zatrzymany, po
wyciggnieciu koronki do drugiej pozycji (na drugim kliknigciu) wskazowki
stopera automatycznie wrécg do pozycji poczatkowej 0"

* Wcisnij koronke z powrotem do
pierwotnej pozycji.

Obro6¢ koronke przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, az pojawi sie data poprzedniego dnia. Uwaga:
Nie ustawiaj daty miedzy godzing 21:00 a 1:00, poniewaz w
przeciwnym razie data moze nie zmienic sig prawidtowo.

Obraé¢ koronke, aby ustawi¢ wskazdéwki godzinowa i
minutow3.

* Obré¢ koronke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby
przesung¢ wskazoéwki godzinowg i minutowg za godzine
12:00 w nocy. W ten sposéb data zostanie ustawiona na
biezacy dzien.

Podczas ustawiania wskazéwek godzinowej i minutowej na
zadany czas nalezy uwzgledni¢, czy jest to przed potudniem
(AM) czy po potudniu (PM).

Zalecenie: Podczas ustawiania wskazéwki minutowej najpierw przesuti jg o
4-5 minut przed zgdany czas, a nastepnie cofnij do doktadnej minuty.

Jak korzystac z funkgji stopera:
Stoper moze mierzy¢ czas do 29 minut i 59 sekund w krokach co sekunde. Po

osiggnieciu 30 minut stoper zatrzymuje si¢ automatycznie.

Pomiary standardowe

0o>-0»>0

Start Stop Reset

Pomiar skumulowanego czasu uphywu
B >0 0> 0
Start Stop Restart Stop Reset

Urmage: Stopes moses Srestamomst ksh sabiaymad prres wiskskrotne aciskinis prychby A°

| start
sToP
RESTART

Pomiar miedzyczasow

»@ >0 >0 >0

Start Migdzyczas ~ Migdzyczas Stop Reset

Uwaga: Migdzyczas mozna mierzyc i zwalnia¢ przez wielokrotne naciskanie przycisku , B

Pomiar dwoch czaséw

0>0-~D0>B>0
Start ‘ ) Reset
Czas zakoriczenia Czas zakoriczenia ~ Konieczny czas

. pomiary . pomiary 2 pomiary

Wskazowka sekundowa stopera

* Wskazéwka sekundowa stopera moze mierzy¢ do 30 minut (60 sekund x 30 cykli).

* Wskaz6éwka minutowa stopera moze mierzy¢ do 30 minut.

* To, czy wskazowki stopera wrocg do pozycji ,0“ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, czy przeciwnie
do niego, zalezy od dtugosci zmierzonego czasu.

* Przed uzyciem stopera upewnij sig, ze koronka jest ustawiona w pozycji normalnej oraz ze wskazdéwki stopera zostaty
wyzerowane i znajduja si¢ w pozycji ,0".

Uwaga: Jesli wskazowki stopera nie wrécg do pozycji ,0 podczas zerowania, postepuj zgodnie z instrukcjami w sekcji , Ustawianie pozycji wskazéwek
stopera*.

Ustawianie pozycji wskazowek stopera
Jesli wskazéwki stopera nie znajduja sie w pozycji ,,0%, postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby je ustawi¢ w pozycji
S0

Naciénij A, aby
obraca¢
wskazowki stopera
zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

Naci$nij B, aby obraca¢
wskazowki stopera przeciwnie
do ruchu wskazéwek zegara.

Wyciaggnij koronke
do drugiej pozycji.
Naciénij przycisk ,A" lub B, aby ustawi¢ wskazowki

t ji 0"
Uwaga: Jesli stoper dziata lub byl zatrzymany podczas pomiaru, stopera w pozyajt

po wyciggnieciu koronki do drugiej pozycji stoper zostanie
automatycznie wyzerowany.

Wskazéwki minutowa i sekundowa stopera poruszaj
si razem. Aby ustawi¢ wskazowk minutow w
pozycji 0, przesuwaj wskazéwk sekundow , az
wskazéwka minutowa znajdzie si w z danej pozycji.

Uwaga: Jesli przytrzymasz przycisk ,A“ lub ,, B, wskazéwki minutowa i

Importer:

Jasnéna Vlahova s.r.o.
Pribyslav 77

549 01 Nové Mésto nad Metuji’
Czechy

Wsadz koronk z powrotem do pozycji normalnej.
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